Δημοσθένης, Περί  της Παραπρεσβείας, 338-340
[338] μηδὲν ὑμεῖς ἀβέλτερον πάθητε, ἀλλὰ λογίζεσθ᾽ ὅτι δεῖ κήρυκα μὲν ἂν δοκιμάζητε, εὔφωνον σκοπεῖν, 
πρεσβευτὴν δὲ καὶ τῶν κοινῶν ἀξιοῦντά τι πράττειν δίκαιον καὶ φρόνημ᾽ ἔχονθ᾽ ὑπὲρ μὲν ὑμῶν μέγα, 
πρὸς δ᾽ ὑμᾶς ἴσον, ὥσπερ ἐγὼ Φίλιππον μὲν οὐκ ἐθαύμασα, τοὺς δ᾽ αἰχμαλώτους ἐθαύμασα, ἔσωσα, 
οὐδὲν ὑπεστειλάμην. οὗτος δ᾽ ἐκείνου μὲν προὐκαλινδεῖτο, τοὺς παιᾶνας ᾖδεν, ὑμῶν δ᾽ ὑπερορᾷ. 
[339] ἔτι τοίνυν ὅταν μὲν ἴδητε δεινότητ᾽ ἢ εὐφωνίαν ἤ τι τῶν ἄλλων τῶν τοιούτων ἀγαθῶν ἐπὶ χρηστοῦ 
καὶ φιλοτίμου γεγενημένον ἀνθρώπου, συγχαίρειν καὶ συνασκεῖν πάντας δεῖ: κοινὸν γὰρ ὑμῖν πᾶσι 
τοῖς ἄλλοις τοῦτ᾽ ἀγαθὸν γίγνεται: ὅταν δ᾽ ἐπὶ δωροδόκου καὶ πονηροῦ καὶ παντὸς ἥττονος λήμματος, 
ἀποκλείειν καὶ πικρῶς καὶ ἐναντίως ἀκούειν, ὡς πονηρία δυνάμεως δόξαν εὑρομένη παρ᾽ ὑμῶν 
ἐπὶ τὴν πόλιν ἐστίν. [340] ὁρᾶτε δ᾽, ἀφ᾽ ὧν οὗτος εὐδοκιμεῖ πηλίκα τῇ πόλει περιέστηκε πράγματα. 
αἱ μὲν τοίνυν ἄλλαι δυνάμεις ἐπιεικῶς εἰσιν αὐτάρκεις, ἡ δὲ τοῦ λέγειν, ἂν τὰ παρ᾽ ὑμῶν τῶν ἀκουόντων 
ἀντιστῇ, διακόπτεται. οὕτως οὖν ἀκούετε τούτου ὡς πονηροῦ καὶ δωροδόκου καὶ οὐδ᾽ ὁτιοῦν ἐροῦντος ἀληθές.
Λεξιλογικά

ἀβέλτερος: ανώφελος, ανόητος, αφελής 


πάσχω: η σημασία συχνά προσδιορίζεται σημασιολογικά από κάποιες λέξεις που δηλώνουν καλό ή κακό
πράττω τα κοινά: ασχολούμαι με την πολιτική, με τις υποθέσεις της πολιτείας
ὑποστέλλομαι: οπισθοχωρώ, φοβάμαι, καλύπτω, συγκαλύπτω, αποκρύπτω κάτι από φόβο, υπεκφεύγω
προκαλινδέομαι: πέφτω στα πόδια κάποιου, γονατιστός, μπρούμυτα, μπροστά από κάποιον άλλο
παιάν: άσμα θριάμβου μετά τη νίκη
ὑπεροράω: βλέπω από ψηλά, περιφρονώ
δωρο-δόκος: αυτός που δέχεται δώρα ή εξαγοράζεται
λῆμμα: κέρδος, ωφέλεια
πηλίκος: πόσο φοβερός ή μεγάλος; 

περιίστημι: τοποθετώ ολόγυρα, φέρνω σε χειρότερη κατάσταση
πράγματα: με αρνητική σημασία, ενοχλητική εργασία, ενόχληση, δυσφορία
ἐπιεικῶς: αρκετά, αρκούντως, μέτρια, μετριοπαθώς, με επιείκεια
αὐτάρκης: επαρκής από μόνος του, αυτός που έχει αρκετά εφόδια, ανεξάρτητος από τους άλλους
ἀνθίστημι: αντιστέκομαι, αντιπαρατίθεμαι
ὁτιοῦν: οτιδήποτε 



Να γίνει πλήρης συντακτική αναγνώριση του κειμένου 

Ασκήσεις γραμματικές
1. Να γραφτούν τα απαρέμφατα όλων των χρόνων των παρακάτω ρημάτων, στη φωνή που βρίσκονται: πάθητε, δοκιμάζητε, ἀντιστῇ, διακόπτεται
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2. Να γραφτούν τα παραθετικά (και στα τρία γένη) των παρακάτω επιθέτων: ἀβέλτερον, μέγα, ἥττονος
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Ασκήσεις γραμματικές

1. Να αναλυθεί η μετοχή ἀξιοῦντα, στην αντίστοιχη δευτερεύουσα πρόταση.
2. ὅταν μὲν ἴδητε δεινότητ᾽ ἢ εὐφωνίαν: να συμπτυχθεί η πρόταση σε μετοχικό σύνολο.
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